SPOLECNY TRANZITNI REZIM / TRANZITNI REZIM SPOLECENSTVI

ZARUCNI LISTINA

(Zdruka pro jednu tranzitni operaci podle Umluvy o spolecném tranzitnim reZimu / tranzitnim reZimu Spole-
Censtvi v rdmci prisluSnych pfedpisit Spolecenstvi)

I. Prohlaseni o zaruce

poskytuje timto spole¢né a nerozdilné s dluznikem v mist€ odesland .........ccrveieniiniiinii e

ZATUKU A7 dO NEJVYEET CASTRY .oruiiitiiitiiitirie ettt bbbt e b eh e h e f b bbb ae s ae e et e bbb b e st neee s

Evropskému spoleenstvi, které se sklddd z Belgického kralovstvi, Ddnského kréalovstvi, Spolkové republiky
Némecko, Recké republiky, Span&lského kralovstvi, Francouzské republiky, Irska, Italské republiky, Vel-
kokniZectvi Lucembursko, Nizozemského kralovstvi, Rakouské republiky, Portugalské republiky, Finské re-
publiky, Svédského kralovstvi, Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, jako? i Madarské re-
publice, Republice Island, Norskému kralovstvi, Polské republice, Slovenské republice, Svycarské konfede-
raci a Ceské republice > za &astky, kterd hlavni povinny ) ......coocoo.oocveeeieereeeeeeeeeeseeee s

dluZi nebo bude dluZit vy$e uvedenym stgitﬁm z divodu porudeni predpistl, ke kterym do$lo v priib&hu jim
uskuteciované tranzitni operace podle Umluvy o spoleéném tranzitnim reZimu /tranzitnim reZimu Spole-
Censtvi od mista OAESIANT ... e e k mistu uréeni
......................................................................................................................... na clech, danich a jinych poplatcich,
s vyjimkou pené&Zitych trestd, tyka-li se dluznd ¢astka hlavnich nebo vedlejiich zdvazk?, ndkladd a pfirazek.

2. Podepsany (podepsand) se zavazuje, ze ve lhtté tficeti dnti od prvnf pisemné vyzvy piislu$nych tfadt bez
odkladu zaplati stitiim uvedenym v odstavci 1 poZzadované &istky, pokud sdm (sama) nebo jiny zti¢astn&ny
neprokdZe pifsludnym tfadim pied uplynutim této lhiity, 7e v prib&hu tranzitni operace podle Umluvy o
spoleéném tranzitnim rezimu / tranzitnim rezimu Spolecenstvi nedoslo k Zédnému poruseni pfedpist ve
smyslu odstavce 1.

Z dtivodl hodnych zfetele mohou piislu$né ifady na zZadost podepsaného (podepsané) prodlouZit tficetiden-
ni lhiitu, ve které md podepsany podepsand) pozadovanou &éstku zaplatit.

Naklady, které vznikly nedodrZenim nebo prodlouZenim lhiity k zaplaceni, zejména troky a pendle, se sta-
novi tak, aby jejich vy$e odpovidala &astce, kterd je obvykle na pen&Znim a kapitdlovém trhu piislu§ného
statu poZadovana.

3. Toto prohldSen{ o rueni je zdvazné pocinaje dnem, kdy je misto odeslani pfijalo.



4. Pro t&ely tohoto prohlafeni o zdruce ziizuje podepsany (podepsand) jim zvolené misto placeni® v?

jakoZ i ve v8ech ostatnich stdtech, uvedenych v odstavci 1:

Stat Piijmeni a jméno nebo obchodni jméno a iiplni adresa

Podepsany (podepsand) uzndva, Ze velkerd korespondence, informace, tGfedn{ postupy nebo opatfeni, tykaji-
ci se tohoto prohlaSeni o zaruce, doru¢end nebo pisemné pfedand na jedno ze zvolenych mist placeni, jsou
pro podepsaného (podepsanou) stejné zdvaznd, jako by byla doru€ena nebo pisemné preddna pfimo pode-
psanému (podepsané).

Podepsany (podepsand) uznava pravomoc soudu pfislu§ného pro zvolené misto placeni.

Podepsany (podepsand) se zavazuje, Ze nebude zvolend mista placeni ménit, nebo Ze zméni jedno nebo né-
kolik té€chto zvolenych mist placeni pouze po pfedchozim informovani mista poskytovani{ zaruky.



IL Pfijeti mistem odeslani

Celnd UFad.......co e e s ANE e
podle § 260 odst. 2 zdkona CNR &13/1993 Sb., celni zdkon, ve zn&ni pozd&j§ich predpisti, povoluje, aby
S et ee et e e e e e ee e e e e e D (podepsany/4a/ v Edsti 1. Prohlasent o zdruce )
STAl 118 ZAAOST 1. b b s ) ruditelem, a prijim4 jim vydané
prohlaSeni o zdruce, kterou se individudlng zajisfuje celni dluh v souvislosti s propusténim zbozi do spo-

letného tranzitniho reZimu na zdklad® celntho prohla¥eni T1 / T2”  evidovaného pod &slem

Poudeni:

Proti tomuto rozhodnuti lze podat prostfednictvim zdej$iho celntho Gfadu do patndcti dnt od jeho do-
ruceni odvolani k Celnimu FeditelStV oo e Podle § 322 odst. 1 zdkona

Yy

CNR &.13/1993 Sb., celnf zdkon, ve zn&ni pozd&jsich predpisti, nemd odvolani odkladny Gé&inek.

razitko jméno, pfijmeni, funkce

a podpis

D' Pijmeni a jméno nebo obchodni jméno.

2 Uplnd adresa.

» Nazev smluvn{ strany nebo smluvnich stran, véetné jejich ¢lenskych stdtl, na jejichZ izemi se prohldSeni o
zaruce nevztahuje, je nutno $krtnout.

9 Piijmeni a jméno, nebo obchodni jméno a tplnd adresa hlavniho povinného.

3 Jestlie pravni predpisy n&kterého statu neznaji statut zvoleného mista placeni, musi ruditel jmenovat ve
viech ostatnich statech uvedenych v odstavei 1 zmocnénce pro zasildni a dorucovani. Pro rozhodovani o
pravnich sporech tykajicich se této zaruky jsou piislusné soudy v misté bydlisté (sidla) rucitele i v misté
bydlisté (sidla) zmocnéncli pro zasilan{ a dorucovani. Zdvazky a povinnosti ve smyslu pododstavel 2 a 4 od-
stavee 4 musi byt ve vzdjemné shodg.

) Pred svilj podpis uvede ruéitel vlastni rukou pozndmku: “Zaruka ve vySi ..ocoooreeeriornecen e Ke*, pficemz
¢astku je nutno uvést slovy.

7 Nehodici se ¥krtndte.



